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Beachten Sie die
maximale
Gewichtsbelastung
der
Hollywoodschaukel
und der Auflagen.
Überlastung kann zu
Beschädigungen und
Verletzungen führen.

Please note the
maximum weight load
of the porch swing
and the cushions.
Overloading can lead
to damage and
injuries.

Veuillez noter le poids
maximum de la
balancelle et des
coussins. Une
surcharge peut
entraîner des
dommages et des
blessures.

Si prega di notare il
carico massimo del
dondolo e dei cuscini.
Il sovraccarico può
causare danni e
lesioni.

Let op de maximale
gewichtsbelasting van
de schommelbank en
de kussens.
Overbelasting kan
leiden tot schade en
letsel.

Tenga en cuenta la
carga máxima de
peso del columpio del
porche y de los
cojines. La
sobrecarga puede
provocar daños y
lesiones.

Vezměte prosím na
vědomí maximální
hmotnostní zatížení
verandové houpačky
a polštářů. Přetížení
může vést k
poškození a zranění.

Imajte na umu
maksimalno
opterećenje ljuljačke
na trijemu i jastuka.
Preopterećenje može
dovesti do oštećenja i
ozljeda.

Imajte na umu
maksimalno
opterećenje ljuljačke
na trijemu i jastuka.
Preopterećenje može
dovesti do oštećenja i
ozljeda.

Kérjük, vegye
figyelembe a tornác
hinta és a párnák
maximális
teherbírását. A
túlterhelés
károsodásokhoz és
sérülésekhez
vezethet.

Hollywoodschaukel-
Auflagen sollten vor
extremer Witterung
geschützt werden.
Längerer Kontakt mit
Wasser, direkter
Sonneneinstrahlung
oder extremen
Temperaturen kann
das Material
beschädigen.

Swing cushions
should be protected
from extreme weather
conditions. Prolonged
contact with water,
direct sunlight or
extreme temperatures
can damage the
material.

Les coussins de
balançoire Hollywood
doivent être protégés
des intempéries
extrêmes. Un contact
prolongé avec l'eau, la
lumière directe du
soleil ou des
températures
extrêmes peuvent
endommager le
matériau.

I cuscini dell'altalena
Hollywood dovrebbero
essere protetti dalle
condizioni
meteorologiche
estreme. Il contatto
prolungato con acqua,
luce solare diretta o
temperature estreme
può danneggiare il
materiale.

Hollywood-
schommelkussens
moeten worden
beschermd tegen
extreme
weersomstandighede
n. Langdurig contact
met water, direct
zonlicht of extreme
temperaturen kunnen
het materiaal
beschadigen.

Los cojines de los
columpios de
Hollywood deben
protegerse de las
inclemencias del
tiempo. El contacto
prolongado con el
agua, la luz solar
directa o las
temperaturas
extremas pueden
dañar el material.

Polštáře houpačky
Hollywood by měly být
chráněny před
extrémním počasím.
Dlouhodobý kontakt s
vodou, přímé sluneční
záření nebo extrémní
teploty mohou
materiál poškodit.

Hollywoodske jastuke
za ljuljačke treba
zaštititi od ekstremnih
vremenskih uvjeta.
Dugotrajan kontakt s
vodom, izravnom
sunčevom svjetlošću
ili ekstremnim
temperaturama može
oštetiti materijal.

Hollywoodske jastuke
za ljuljačke treba
zaštititi od ekstremnih
vremenskih uvjeta.
Dugotrajan kontakt s
vodom, izravnom
sunčevom svjetlošću
ili ekstremnim
temperaturama može
oštetiti materijal.

A hollywoodi
hintapárnákat óvni kell
a szélsőséges
időjárástól. A vízzel,
közvetlen
napsugárzással vagy
szélsőséges
hőmérséklettel való
hosszan tartó
érintkezés
károsíthatja az
anyagot.

Stellen Sie sicher,
dass die Auflagen
sicher und stabil auf
der
Hollywoodschaukel
befestigt sind, um ein
Verrutschen und
damit verbundene
Verletzungsgefahren
zu vermeiden.

Make sure that the
cushions are securely
and stably attached to
the porch swing to
avoid slipping and the
associated risk of
injury.

Assurez-vous que les
coussins sont
solidement et
stablement fixés à la
balançoire pour éviter
de glisser et le risque
de blessure associé.

Assicurarsi che i
cuscini siano fissati
saldamente e
stabilmente
all'altalena per evitare
scivolamenti e il
conseguente rischio di
lesioni.

Zorg ervoor dat de
kussens stevig en
stabiel aan de
schommel zijn
bevestigd om
uitglijden en het
daarmee gepaard
gaande risico op letsel
te voorkomen.

Asegúrese de que los
cojines estén sujetos
de forma segura y
estable al columpio
para evitar resbalones
y el riesgo asociado
de lesiones.

Ujistěte se, že jsou
polštářky bezpečně a
stabilně připevněny k
houpačce, aby
nedošlo k uklouznutí a
s tím spojenému riziku
zranění.

Provjerite jesu li
jastuci sigurno i
stabilno pričvršćeni za
ljuljačku kako biste
izbjegli klizanje i rizik
od ozljeda.

Provjerite jesu li
jastuci sigurno i
stabilno pričvršćeni za
ljuljačku kako biste
izbjegli klizanje i rizik
od ozljeda.

Győződjön meg arról,
hogy a párnák
biztonságosan és
stabilan rögzítve
vannak a hintához,
hogy elkerülje a
megcsúszást és a
kapcsolódó
sérülésveszélyt.

Lagern Sie die
Auflagen an einem
trockenen Ort, wenn
sie nicht in Gebrauch
sind, um die Bildung
von Schimmel und
das Eindringen von
Milben zu verhindern.

Store the pads in a
dry place when not in
use to prevent the
formation of mold and
the entry of mites.

Rangez les
coussinets dans un
endroit sec lorsqu'ils
ne sont pas utilisés
pour empêcher la
formation de
moisissures et la
pénétration des
acariens.

Conservare i
cuscinetti in un luogo
asciutto quando non
vengono utilizzati per
evitare la formazione
di muffe e l'ingresso di
acari.

Bewaar de pads op
een droge plaats
wanneer u ze niet
gebruikt, om
schimmelvorming en
het binnendringen van
mijten te voorkomen.

Guarde las
almohadillas en un
lugar seco cuando no
las use para evitar
que se forme moho y
entren ácaros.

Když podložky
nepoužíváte, skladujte
je na suchém místě,
aby se zabránilo
tvorbě plísní a vnikání
roztočů.

Čuvajte jastučiće na
suhom mjestu kada ih
ne koristite kako biste
spriječili stvaranje
plijesni i ulazak grinja.

Čuvajte jastučiće na
suhom mjestu kada ih
ne koristite kako biste
spriječili stvaranje
plijesni i ulazak grinja.

Használaton kívül
tárolja a betéteket
száraz helyen, hogy
megakadályozza a
penészképződést és
az atkák bejutását.

Überprüfen Sie die
Auflagen regelmäßig
auf Anzeichen von
Abnutzung oder
Beschädigung.
Ersetzen Sie
beschädigte Auflagen,
um Komfort und
Sicherheit zu
gewährleisten.

Check the pads
regularly for signs of
wear or damage.
Replace any
damaged pads to
ensure comfort and
safety.

Vérifiez régulièrement
les plaquettes pour
détecter tout signe
d'usure ou de
dommage.
Remplacez les
coussinets
endommagés pour
garantir confort et
sécurité.

Controllare
regolarmente le
pastiglie per eventuali
segni di usura o
danni. Sostituire i
cuscinetti danneggiati
per garantire comfort
e sicurezza.

Controleer de
remblokken
regelmatig op tekenen
van slijtage of
beschadiging.
Vervang beschadigde
pads om comfort en
veiligheid te
garanderen.

Revise las pastillas
periódicamente para
detectar signos de
desgaste o daños.
Reemplace las
almohadillas dañadas
para garantizar
comodidad y
seguridad.

Pravidelně kontrolujte
destičky, zda nejeví
známky opotřebení
nebo poškození.
Vyměňte poškozené
podložky, abyste
zajistili pohodlí a
bezpečnost.

Redovito provjeravajte
ima li jastučića
znakova istrošenosti
ili oštećenja.
Zamijenite oštećene
jastučiće kako biste
osigurali udobnost i
sigurnost.

Redovito provjeravajte
ima li jastučića
znakova istrošenosti
ili oštećenja.
Zamijenite oštećene
jastučiće kako biste
osigurali udobnost i
sigurnost.

Rendszeresen
ellenőrizze a
betéteket, hogy
nincsenek-e rajta
kopás vagy sérülés
jelei. Cserélje ki a
sérült betéteket a
kényelem és a
biztonság érdekében.

Halten Sie
Verpackungsmateriali
en von Kindern fern,
da diese eine
Erstickungsgefahr
darstellen können.

Keep packaging
materials away from
children as they may
pose a suffocation
hazard.

Gardez les matériaux
d'emballage hors de
portée des enfants car
ils peuvent présenter
un risque
d'étouffement.

Tenere i materiali di
imballaggio lontano
dalla portata dei
bambini poiché
potrebbero
rappresentare un
pericolo di
soffocamento.

Houd
verpakkingsmateriaal
uit de buurt van
kinderen, aangezien
dit verstikkingsgevaar
kan opleveren.

Mantenga los
materiales de
embalaje fuera del
alcance de los niños,
ya que pueden
representar un peligro
de asfixia.

Uchovávejte obalové
materiály mimo dosah
dětí, protože mohou
představovat
nebezpečí udušení.

Držite materijale za
pakiranje dalje od
djece jer mogu
predstavljati opasnost
od gušenja.

Držite materijale za
pakiranje dalje od
djece jer mogu
predstavljati opasnost
od gušenja.

A
csomagolóanyagokat
tartsa távol a
gyermekektől, mert
fulladásveszélyt
jelenthetnek.
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